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Abstract:　 While quite a number of English-Japanese dictionaries of business and legal terms have been published
in Japan, there seem to be very few Japanese-English dictionaries on the market which give clear explanations of the
subtle differences in meaning between the various English equivalents of terms in such specialized fields.  Due to a
lack of clear guidance, Japanese users frequently hesitate over which term to select when writing business letters or
drafting legal documents.  We have been engaged, since 2004, in compiling a user-friendly Japanese-English
dictionary that not only lists distinctively-defined equivalents for business and legal terms, but also includes clearly
written notes and comments on them.  The following are some of the terms we have collected over the last three
years.  The dictionary is not intended to be a perfect commentary on business and legal terminology, but we hope that
it will be of some use in the preparation of business letters and legal documents.



























freedom from servitude 苦役からの自由
② toil：苦労の多い労働をいう（用例）I have been unable to
escape from this toil 私はこの苦役から逃れることがずっ
とできずにいる
③ drudgery：野良仕事や家事のように単調で骨の折れる仕




complaints against environmental pollution 環境汚染に対す
る苦情
② grievance：不当な行為に対する不平・不満をいう（用例）
grievance against ill treatment of employees 従業員の冷遇に
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汎用語（用例）win the lottery くじに当たる
② lot：くじ引きとくじ券のいずれの意味でも用いられる




（用例）the parents of a murdered girl have talked about their
anguish 殺害された少女の両親は自分たちの苦悩につい
て語った
② pain and suffering：法律用語として肉体的苦痛と精神的苦
痛のいずれの場合にも用いられる（用例）compensation
for pain and suffering 苦痛に対する賠償
覆す
① overcome：証拠法上、別の証拠を提出してある推定を覆











合される（用例）the sovereignty of the nation 国の主権
② state：主として主権国家という政治的な意味合いで用い
られる（用例）govern this state この国を統治する
③ country：主として国土という地理的意味合いで用いられ









（用例）journalists are organizing a new labor union ジャーナ
リストが新しい労働組合を結成しようとしている
軍　















例）she passed among the crowd 彼女は群衆の間をすり抜
けた
② mob：暴徒など暴力的または無秩序に振る舞う多数の
人々をいう（用例）a mob killed a policeman 群衆が警察官
を殺害した
軍縮
① reduction of armaments：対訳語として一般的に用いられる






for award of this decoration この勲章の授与に対する推薦
② order：受賞者の一員になったという意味合いを籠めて勲
章の名称を付して用いられる（用例）they will receive an
order of merit 彼らは有功勲章を授与されるであろう
軍人
① soldier：狭義には陸軍の軍人をいうが、広義には陸海空









例）corporal punishment 身体刑；capital punishment 死刑
② sentence：被告人が科せられた刑をいう（用例）carry out
a sentence 刑を執行する ; he was given a ten years 彼は10年
の刑を宣告された ; suspend sentence 刑の執行を猶予する
; sentences for violent crime are too lenient 凶悪犯に対する
刑が軽すぎる
経過
① lapse：時の経過をいう（用例）time lapse after death 死後
経過時間
② course：物事や事態の進み具合や成り行きをいう（用例）
course of disease 病状経過
③ progress：行動や事件について進展という意味合いで用い




例）precaution against heavy rainfall 豪雨に対する警戒 
② watch：監視や見張という意味合いで用いられる（用例）
keep a watch on their activities 彼らの活動を警戒する
③ guard：防御目的の監視や見張りをいう（用例）stand guard
against invasion 侵略を警戒する 
計画
① plan：対訳語として一般的に用いられる（用例）make a
business trip plan 出張計画を立てる
② scheme：国や自治体、企業等の政策や事業、財政に関す
る計画をいう（用例）this scheme has been discontinued こ
の計画は中止になった
③ project：国や自治体、企業等の大規模な事業計画をいう
（用例）space development project 宇宙開発計画 
軽過失









も用いられる（用例）extenuation of penalty 刑の軽減
② mitigation：刑罰や損害賠償額の軽減をいう（用例）




relaxation of income tax 所得税の軽減
警告
① warning：対訳語として一般的に用いられる（用例）






告をいう（用例）an admonition was issued to the attorney for


















has not brought such benefits 単に形式的な民主主義はこの
ような恩恵をもたらさなかった
② dry：形式だけで内容がないことを意味する場合に用いら
れる（用例）his speech was too dry 彼の演説は余りにも形
式的だった
刑事訴訟
① criminal action：民事訴訟（civil action）との対語（用例）
pursue a criminal action 刑事訴訟を遂行する
② criminal case：刑事事件という意味合いで用いられる（用
例）there are three pending criminal cases 係属中の刑事訴訟
が 3件ある
③ criminal procedure：刑事手続という意味合いで用いられる












trace the genealogy of our ancestors 我々の先祖の系図を辿
る
② pedigree：人や動物の祖先の系統を記した図表をいう（用
例）draw a pedigree 系図を描く
係属中の
① at bar：裁判所に係属中であることを示す場合に用いられ
る（用例）the number of murder cases at bar 裁判所に係属
中の殺人事件数
② pending：訴訟や上訴が進行中であることを示す場合に用
いられる（用例）a lawsuit is currently pending in Japan
against ABC Company ＡＢＣ 社に対する訴訟が日本で係
属中である
③ sub judice ＝ under a court：裁判所ないし裁判官に事件が
係属中で、まだ最終的決定が下されていない状態をいう
















































の契約成立要件を必要とする（用例）prior to execution of
this contract 本契約の発効に先立って
② agreement：対価（consideration）等を成立要件としない
合意・協定を含意する汎用語（用例）both parties enter into
this agreement 両当事者は本契約を締結する
③ pact：個人間の契約をいう（用例）a pact between friends
友人間の契約
契約書
① written contract ⇒ 契約①参照




にする場合は、“written contract （または agreement）”
という表現が用いられるが、署名をする場合は文書




① parties hereto：契約書で用いられる表現（用例）the parties




① dissolution of contract（agreement）：当事者相互の合意に
より契約を終了させることをいう（用例）in case of illegal
dissolution of contract 違法な契約の解除の場合は
② rescission of contract（agreement）：いったん有効に成立し
た契約を当事者の合意によって解除することをいう













① freedom of contract：契約当事者の契約締結の自由、相手
方選択の自由、及び契約内容の自由をいう
② liberty of contract：（米）当事者が法的拘束力のある合意
を結ぶ自由をいう
契約保証金
① contract surety bond：対訳語として一般的に用いられる
（用例）contractors shall provide contract surety bonds 請負者
は契約請負金を納付しなければならない
② performance bond：履行義務者が履行を担保するために支
払う保証金をいう（用例）each bidder must pay $100,000



































用いられる（用例）willful neglect of duty 故意の任務懈怠
結果
① effect：原因（cause）との対語（用例）effects resulting from
morbific causes 病原性の原因から生じる結果
② result：物事の成り行きをいう（用例）the result of medical
checkup was good 健康診断の結果は良好だった
③ consequences：先行する出来事に伴って生じる自然の成り





cation as a heir 相続人の欠格事由
② ineligibility：無資格を含めて、法的資格要件を欠くこと









inspection device 欠陥検査装置 ; his injury was caused by a
defect in the manufacture of the product 彼の傷病は製品の
製造上の欠陥が原因だった
② flaw：全体を損ねてしまうような構造的または質的な欠
陥をいう（用例）a fatal flaw was discovered 致命的欠陥が
見つかった
③ fault：欠点や短所という意味合いで用いられる（用例）




adopted by the majority of the committee-persons その決議は
委員の多数決により採択された 













by union of ions イオン結合による分子の形成
決済
① settlement：対訳語として一般的に用いられる（用例）





例）the end of the accounting period 決算期末
② accounting reference period：イギリス会社法上、取締役が
年次計算書類を作成すべき 1年を単位とする決算の期間




いられる（用例）a notice of absence 欠席の通知
















order to preserve evidence 証拠保全の決定
④ ruling：証拠の採否や手続に関する申立の許可・不許可な
どについての裁判所の判断をいう（用例）we won court










はないかと恐れる気持をいう（用例）we can not remove
the fear of failure 我々は失敗の懸念を拭い去ることがで
きない
② apprehension：災禍や失敗等、不吉なことを予期して案じ



















変更することをいう（用例）commutation of the life sentence























existing traffic laws and rules of the road 現行の道路交通法
規 
④ standing：規則などが効力を失っていないことを示す場合



































る（用例）strict regulation of drug marketing 医薬品販売の
厳重な規制
② tight：管理・取締・警備などが厳重であることを示す場




に用いられる（用例）an inspection of the scene of the traffic
accident 交通事故現場の検証
② verification：検査による「確認」に力点が置かれる場合







れる（用例）restoration of rental properties 賃貸物件の原状
回復
② reinstatement：主として復帰・復活・復元という意味合い













（用例）noise in the building construction field 建設工事現場
の騒音
② locale：犯行や事件等の現場をいう（用例）the locale of a
murder 殺人事件の現場
③ scene：事件や事故の現場をいう（用例）the police returned
to the scene of the crime 警察官は犯行現場に引き返した
憲法
① constitution：国や州で定立されている最高法規をいう（用
例）the Constitution of the United States of America アメリ
カ合衆国憲法；the Australian Constitution オーストラリア
憲法
② constitutional law：研究や論説の対象とされる理念または
概念としての憲法をいう （用例）general principles of the


























用いられる（用例）each party hereto has the right to resort







pays the leasing fee and foregift to the lessor 賃借人は賃貸人
に賃借料及び権利金を支払う
② lease premium：土地の賃貸借契約における権利金をいう





とがある（用例）vacancy decontrol made key money obsolete




る侵害行為をいう（用例）willful injury to real property 動
産に対する故意の権利侵害
② infringement：特に著作権・特許権・商標権等の権利侵害
をいう（用例）in the case of very serious infringement 権利
侵害が非常に深刻な場合は
権利放棄
① renunciation of right：対訳語として一般的に用いられる
（用例）lapse of some definite time shall be deemed to
constitute renunciation of right 一定期間を徒過すると権利
放棄とみなされることになる
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② waiver：契約上の請求権、不法行為上の損害賠償請求権、
刑事被告人・被疑者の権利等を任意に放棄する場合に用




produce nor distribute any photo album of an individual











れる（用例）possess heroin with intent to sell 販売の故意を
もってヘロインを所持する
② intention：意図という意味合いで一般的に用いられる（用






the accused did not possess the mens rea at the time of act 被
疑者は犯行時には故意がなかった
故意に
① purposely ＝ on purpose：行為が意図的に犯罪を構成する
結果を生じさせる場合に用いられる（用例）they purposely











⑥ willfully and maliciously：類義語の重畳的表現で、故意と
害意の両方を含むニュアンスがある
考案
① device：実用新案法（Utility Model Act）上の対訳語とし
て用いられる
② contrivance：発明（invention）との同類語（用例）the main
point of this invention is contrivance for an automatic opening






① act：一挙一動をいう（用例）he ruined his reputation with
foolish act 彼は愚行で名声を台無しにした
② conduct：人格や人柄を表す行為をいう（用例）we can
endure ill-mannered conduct of others 我々は他人の不作法
な行為に耐えられない
③ action：発言（words）との対語で、行いや実践という意












の場合に用いられる（用例）creditors and debtors failed to
reach an accord on multiple debts 債権者と債務者は多重債
務に関する合意に達することができなかった
③ mutual assent：契約成立の要素である申込と承諾の合致を







をいう（用例） sequela of chemotherapy 化学療法の後遺症
② after-effect：医学的にも比喩的にも用いられる（用例）an













う事業をいう（用例）the privatization of public service 公
共事業の民営化
② public utility：運輸・ガス・水道・電気・電話などの公益



















れる（用例）at the time of novation 更改時に
公開
① public disclosure：不特定多数への開示をいう（用例）
requirements for public disclosure 公開の要件
② open access：学術論文が雑誌等に掲載されて誰でも入手
や閲読ができることをいう（用例）open access to scientific
articles 学術論文の公開
③ public access：誰でも見聞することができることをいう（用








① open corporation：閉鎖会社（close corporation）との対語
で、株式が公開されている会社をいう
② publicly held corporation：閉鎖会社（closely held corporation）
との対語で、株式が公開されている会社をいう







合いで用いられる（用例）expensive wines from France フ
ランス産の高価なワイン
② costly：値段が高い場合と、価値が高い場合の両方に用い
られる（用例）hold a costly dinner party 高価な晩餐会を催
す
③ high-priced：高値であることを示す場合に用いられる（用








例）replace a new credit card with old one 古いクレジット・
カードを新しいクレジット・カードと交換する
② exchange：特に同等の物と取り替える場合に用いられる
（用例）exchange of land among farmers 農民間での土地の
交換
③ clear：手形・小切手などを手形交換所で交換する場合に





protest against soaring prices of essential commodities 必需品
の物価高騰に対する抗議
② remonstrance：特に政府の政策や措置に対する正式な抗議
をいう（用例）remonstrance against the bond issuance 国債





























































う（用例）deduction for medical care expenses 医療費控除










用いられる（用例）a car factory 自動車工場 ; a pharmaceu-
tical factory 製薬工場 ; a petrochemical factory 石油化学工
場
② plant：生産設備一式という意味合いで、大規模な工場を
さす場合に用いられる（用例）an aircraft plant 航空機工
場 ; a steel manufacturing plant 製鉄工場
交渉する
① negotiate：売買や示談や争い事について交渉する場合に
用いられる（用例）you should negotiate with the other party
so as to achieve consensus 合意に達するよう相手方と交渉
すべきである
② bargain：取引または契約締結のために交渉する場合に用




























composition of an orchestra オーケストラの構成
② structure：全体の構造に着眼して、その中における部分や
要素の関係を考察する場合に用いられる（用例）structure









② fair dealing：信義（good faith）に基づく取引をいう 
皇族
















② court of appeals：米連邦及び半数の州で中間上訴裁判所の
呼称として用いられている








































③ principal of school：米国で公立学校の校長の呼称として用
いられている
④ head of school：米国で私立学校の校長の呼称として用い
られている
公道






of armed robbery 武装強盗の被害者
② stickup：銃（特にピストル）を使用した強盗をいう
口頭契約
① oral contract：書面契約（written contract）との対語










③ ore tenus＝ by word of mouth：法廷で尋問を行う場合に用
いられる

















（用例）I would like to purchase a used car 私は中古車を購
入したい
② buy：対価を支払って財物の所有権を取得する場合に用い




he was submitted to public trial 彼は公判に付された
② trial：審理という意味でも用いられる（用例）he was on
trial for theft 彼は窃盗罪で公判中だった
公判期日
① date for a trial：沿革的にはコモン・ロー上の公判期日を
いう
② date for a hearing：沿革的には衡平法上の公判期日をいう






























いう（用例）our college received 5,000,000 Yen grant from the




が交付する場合に用いられる（用例）the funds of public





られる（用例）compliance with the constitutional norms of a
fair trial 公平な裁判という憲法上の規範の遵守
② equitable：公平と正義の原則に照らして正当であること




may be hard to find in this murder case この殺人事件では公
平な陪審員を見つけることが困難かも知れない
④ indifferent：偏見や先入観を抱いていないことを示す場合
に用いられる（用例）a known and indifferent judge with the





反論をいう（用例）plea against the alleged misuse of
authority 職権乱用の申し立てに対する抗弁
② defense：被告側によって提示される事実・法律及び論証


















とを示す場合に用いられる（用例）unlike tax evasion, tax
saving is lawful 脱税と違って、節税は合法的である
② legal：特に形式的な面から見て法に違反していないこと
を示す場合に用いられる（用例）take legal steps to protect
















をいう（用例）just compensation for condemnation 公用収
用に対する正当な補償
② expropriation：公共の目的のため、私有地や私有財産を権











































































Congress of Medicine met in London 第 17 回国際医学会議
はロンドンで開催された
国際私法
① jus gentinum privatum=private international law：国際公法と
の対語で、主として大陸法系の国で用いられる
② conflict of laws：英米で用いられる
国際法
① international law：国際関係の法をいう




① matters of state：官邸ホームページで憲法の訳語として用
いられている































① letter of accusation ＝ accusation letter：対訳語として一般






























いられる （用例）the British people 英国民
② nation：国民と国家のいずれの意味でも用いられる（用













① national affairs：外務（foreign affairs）との対語 
























用いられている（用例）national assembly of France フラン




② Government power:行政府の公権力をいう（用例）We are







exercise of the national sovereignty 国権の発動

















































































① stock（s）：英国で用いられる （用例）it is expected for us
to dispose of stock in an environmentally friendly manner 当
社は在庫を環境にやさしい方法で処分することが期待さ
れている
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② closing［concluding］ speech：英国で最終の口頭弁論をいう
再審
① retrial：再審理（new trial）・覆審（trial de novo）など、事
実審理があらためて行われることをいう （用例）he was




















る最低賃金をいう（用例）the present statutory national
minimum wage 現在の我が国の法定最低賃金
② wage floor：賃金の最低限度額をいう（用例）the government
establishes a wage floor 政府が最低賃金を決定する
財閥
① financial combine：個々の財閥をさす場合に用いられる（用
例）create a financial combine 財閥を形成する
② plutocracy：総称としての財閥をいう（用例）plutocracy
























































① right of access to courts：人権としての裁判を受ける権利を
いう（用例）nobody shall be denied the right of access to the
court 何人も裁判を受ける権利を奪われない
② day in court：裁判所で解決されるべき不平がある人は誰
でも裁判所に提訴することができる権利をいう（用例）




































例）he has no discretionary power 彼には裁量権はない
② arbitrary power：特に恣意的・専断的である意味合いを籠























④ right of first refusal：特定の物または権利を買い取るか否
かを最初に決めることができる権利をいう
詐欺罪
① crime of fraud：対訳語として一般的に用いられる（用例）






























られる（用例）delete every single improper words 不適切な
用語は一語残らず削除する
② eliminate：除去するという意味合いで用いられる（用例）
eliminate this misleading sentence この誤解を招くおそれの
ある一文を削除する
③ erase：消去するという意味合いで用いられる（用例）erase











































として名乗ることをいう（用例）there is a certain imper-
sonality about his educational background 彼の学歴には詐称
と思われる節がある
② arrogation：商号などを偽って称することをいう（用例）




































商事法和英辞典編纂資料（抜粋）― その 4 ―
木宮　直仁 *1・平川　博 *2
*1東京海洋大学海洋工学部流通情報工学科
*2平川社会保険労務士事務所
要旨：　本稿では、これまで編著した「あ～き」の続編として、「く～」で始まる用語について、対訳語
が複数あるものを取り上げ、類義語との異同に関する注釈を付け、用例は実例を調査して、できるだけ多
く提示することを試みた。法律用語の中には、「契約の解除」と「解約」のように、白紙に戻す場合と、
中途で契約関係を止める場合とを区別して使い分けられるものがあるが、実務上は同義語として扱われて
いるものがある。このような場合は註を付けて、翻訳家のために便宜を図るように心掛けた。また、「債
権」のように、我が国の民法上は、金銭債権に限らず、金銭に見積もることができないものも含まれ（民
法第 399 条）、債務者に対して一定の行為を請求する権利をいうのに対して、英米法にはこのような概念
がなく、翻訳者泣かせのものが少なくない。更に、あらぬ誤訳が生じることが懸念される場合は、特殊な
法律専門用語よりも、対訳語として一般的に用いられる表現を優先的に取り上げるように配慮した。
　著者らは商事法和英辞典の作成途上にあり、本稿には不十分なところも多々あると考えている。お気づ
きの点があれはご教示願いたい。
キーワード：　ビジネス用語，法律用語，注釈，意味の微妙な違い
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